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LE XXVe ANNIVERSAIRE DE

L'AMICALE "LE YERDZA"

Fondée en 1960, à Romont,
l'amicale des patoisants de Romont
et environs, dite des "Yèrdza" (les
écureuils) a souligné son 25e
anniversaire le dimanche 10 novembre,
à Villaz-St-Pierre.

Pas de cortège, mais une ambiance bien sympathique, dès 11 h.

dans la grande salle du buffet de la Gare. Les photographes sont là

et font leur office, comme le président Ferdinand Rey, de Massonnens

et son équipe de cuisine. Les sonnailles sont suspendues et font
des envieux, mais à les emporter sans bruit Une gageure
Dans son office, le boucher — cuisinier Sallin a apporté ses "corps
de chauffe" bien remplis de ce que vous devinez pour une agape
campagnarde, relevée par la présence, à la grande table, de M. Francis

Brodard, président cantonal, accompagné de son épouse, de
Mme Sallin, syndic de Villaz-St-Pierre, chacun ayant été
appelé à s'exprimer au nom de ce qu'il représente : la fédération
cantonale et l'autorité communale. Et par l'une et par l'autre, on
fut bien servi. On les applaudit donc chaleureusement et ainsi qu'on
le dit en patois : "No j'an bin tapao din man".
Il ne faut pas se figurer une réunion des Yèrdza sans sa chorale
dirigée par Oberson de Prao-Diabla, ni son groupe de musiciens qui
sait aussi faire danser au bout des tables. Et Léon L'Homme, qui
fut de Mézières, président fondateur de l'amicale, nous revient à

chaque occasion avec sa "gracieuse", pour nous encourager à

persévérer. Qu'on sache qu'il a présenté un important travail de patois
au dernier concours romand, et pour dire clairement : un dictionnaire

par rimes alphabétiques. On y entendit encore un rappel des

principaux faits et gestes de la société durant son premier quart de
siècle L'année 1985 des Yèrdza fut bien remplie, ce qui motive
le dynamisme du président Rey et de son équipe du comité qui, en
pareille occasion, sait être à la fois au four et au moulin. Même le

député Chammartin de Chavannes-sous-Orsonnens a de la peine à

tenir en place, et quand il parle (en patois, s'il-vous-plaft) c'est un
délice. Voilà en gros ce qui s'est passé dimanche, à Villaz-St-Pierre,
et la chronique du groupement s'enrichira de nouveaux bons souvenirs
On n'y a pas entendu "ad multos annos" en latin, mais on y a senti
l'engagement "dè tigni hôta la palantse" (l'idéal) du patois fribourgeois.

Louis Page
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